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PODRUČJE DISTRIBUCIJE 
u 2009. godini
SUPERINFO - 1. besplatne bh. novine

Tiraž u 2009. godini: 30.000 - 40.000 besplatnih primjeraka

Prednosti zakupa oglasnog prostora: 
- 	 Najdirektniji pristup potencijalnim kupcima i korisnicima 

usluga,
- 	 Izuzetno povoljne cijene oglašavanja,
- 	 Izuzetno veliki tiraž, bez remitende
- 	 Mogućnost kontinuiranog provođenja lokalnih i regio-

nalnih kampanja,
- 	 Reklamne poruke pouzdano i sigurno ulaze i zadržava-

ju se duži vremenski period u domovima čitalaca,
- 	 Koncepcija novina idealno prilagođena potrebama i za-

htjevima oglašivača
- 	 Sadržaj novina moderno koncipiran i dizajniran uz obilje 

informacija o komercijalnim, privrednim, zabavnim, kul-
turnim, sportskim i drugim servisnim sadržajima

- 	 Novine ne sadrže teške teme kao što je politika i crna 
hronika

Područje pokrivenosti u 
2009. godini: 
Zeničko-dobojski i Srednjobosan-
ski kanton, gradovi Zenica, Kakanj, 
Visoko, Žepče, Zavidovići, Maglaj, 
Tešanj, Usora, Doboj Jug, Vitez, Bu-
sovača, Novi Travnik, Travnik, Fojnica, 
Kiseljak, Kreševo, G. Vakuf/Uskoplje, 
Bugojno, D. Vakuf i Jajce.

Distribucija:  
- 	 Na kućni prag čitalaca, jedinstvena u BiH
- 	 U sve poslovne i javne objekte i ustanove na-

vedenih gradova

Tempo izdavanja: 
Svakog drugog petka

Štampa:
 A-4 format, full-color



Vrandučka bb, 72000 Zenica, 032/456-266, 446-510, 446-511 - info@almy.ba, komercijala@almy.ba

Namještaj za dnevni 
boravak, spavaće sobe, trpezarije, 

madraci, posteljine, ukrasni prekrivači
Sve to i mnogo više na trećem spratu ALMY BAUCENTRA

Prevoz i montaža obezbijeđeni

NAJVEĆI SALON STILSKOG 
NAMJEŠTAJA U BiH

- 10%

- 20%

CROMA
1858 KM

1672 KM 

SOLID S
1490 KM

1192 KM 
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INTERVIEW SEDMICE

marin bloudek,

trener Čelika Prioritet stabilizirati situaciju na terenu
Nakon 20 godina ste 
u Čeliku. Kako ocje-

njujete sadašnje stanje u klubu?
„Ova situacija u kojoj sam ja došao 

i situacija u kojoj sam otišao iz Čelika, 
sada ne mogu reći da je pozitivna. Jer, 
kada sam odlazio, odlazio sam iz veli-
kog kluba, dobro organizovanog i na 
kraju, iz prve jugoslovenske lige sa jačim 
igračkim i stručnim kadrom. Ova situa-
cija koju je nanijelo vrijeme, gledajući 
sa sportske strane apsolutno nisam za-
dovoljan sa ovim segmentom za koji ja 
odgovaram. Znači, ovog trenutka ovaj 
igrački kadar po mojim kriterijima nije 
adekvatan zahtjevima kluba, što poka-
zuje i na rezultatima koji su postignuti. 
Što se tiče struke, još uvijek ne mogu, 
nemam vremena da se previše upuštam 
u vrijednost stručnog štaba jer, prioritet 
mi je da stabiliziram situaciju na terenu, 
kako bi mogli odgovoriti zahtjevima i 
Premijer lige i Kluba i naše publike“. 

Iako ste kratko vrijeme 
tu, da li možete dati 

neku ocjenu, šta najviše nedostaje 
da bi se Čelik vratio na „pravi“ put?

„Pravu dijagnozu još ne mogu da ka-
žem. Zatekao sam situaciju gdje je dosta 
igrača povrijeđenih i nemam pravi uvid u 
kvalitetu tih igrača. Ali na osnovu svojih 
iskustava, na osnovu načina razmišljanja 
o nogometu, ponašanja u nogometu i 
kroz ovaj dio trenažnog procesa mogu 
konkretno da kažem za većinu igrača i 
za one koji nisu sposobni da sada pokažu 
sve, ne mogu da kažem neku kvalitetnu 

ocjenu. Znači, nisam zadovoljan sa tre-
nutnim kvalitetom igračkog kadra“. 

Prije šest godina vodi-
li ste Žepče u Premijer 

ligi BiH, sada Čelik. Možete li upo-
rediti kvalitetu elitnog društva 
bh.nogometa iz ta dva vremena?

„Možda nebi bilo adekvatno sada 
odgovoriti na to. Ali mogu reći da kada 
sam vodio Žepče to je bila, da tako 
kažem, premijera Premijer lige, tako 
da je bilo i veći broj klubova, mislim 
da je i bila bolja organizacija klubova. 

Gledajući sada 
utakmicu sa 
Zrinjskim mogu 
odgovorno da 
kažem da eki-
pa Zrinjskog 
pokazala jedan 
zavidan kvalitet 
i organizaciju i u 
igračkom kvali-
tetu i u vođenju 
te ekipe što me 
jako obrado-

valo jer to je ono što dotiče kriterije 
evropskog nivoa. Gledajući opet našu 
utakmicu sa Orašjem, to je na nekom 
prosječnom nivou. Ako uzmemo da se i 
derbi Sarajeva i Željezničara igrao pred 
9.000 gledalaca a po izvještajima iz 
štampe, nije bila kvalitetna utakmica, 
što je neobično za takve derbije, onda 
mislim da je kvalitet malo u padu“. 

U 13. prvenstvenih 
kola Čelik je postigao 

tek 9 pogodaka, realizacija je zai-
sta katastrofalna?

„Za ovo kratko vrijeme konstatovao 
sam da uspoređujući Čelik prije i sada i 
kada se usporedi ovaj Čelik sa ostalim 
klubovima u našoj ligi upravo pokazu-
je da igrački kadar nije adekvatan za-
htjevima kluba i ove lige. Postići u 13 
kola 9 golova za klub kalibra Čelika je 
sigurno premalo, alio isto tako primiti 
14-15 golova je sigurno previše. Ali 
zauzimati 11. mjesto na tabeli je ka-
tastrofalno za klub ovakvog renomea. 
E, sad kako je slagan mozaik igračkog 
kadra, kako je pravljena selekcija u 
tom smislu se nebi upuštao, previše bi 
bio slobodan da o tome govorim... Ako 
ja uspijem u ova dva kola stabilizirati 
situaciju i ocjenim da je situacija blizu 
da se može dati ocjena za selekciju i 
naravno ako dogovorim sa Upravom 
nastavak saradnje, u sljedećih šest 
mjeseci ovisno o tome šta treba kori-
girati, da li ciljeve kluba, jer očito da 
su ciljevi kluba na početku bili visoki bi 
se trebalo nešto uraditi. U pauzi kada 
se napravi program i kada se napravi 
šta treba napraviti do kraja sezone, 
da li stizati Evropu ili napraviti pravu 
selekciju, što je u oba slučaja dug pro-
ces, onda će se povlačiti pravi potezi. 
Ako će Uprava željeti dotaknuti Evropu 
sada već onda  bi se trebao mijenjati 
cijeli tim što je nerealno. Ali ako bi klub 
išao na duže vrijeme da napravi pravu 
selekciju kroz godinu-dvije dana onda 
se ovaj igrački kadar do kraja sezone 
mora iselektirati, izbalansirati i napra-
viti selekcija“. 

Osim za Čelik, Bloudek je još nastupao za Rudar iz Kaknja, te Maribor, a 
inače po okončanju karijere nastavio je živjeti u Sloveniji. Kao trener na klupi 
Maribora 1992. godine je osvojio prvi naslov prvaka u samostalnoj Sloveniji.
Njegovi sinovi Ingmar i Sandro krenuli su očevim stopama. Ingmar je bio član 
Maribora, ali je prekinuo karijeru zbog studija prava, dok je Sandro kao veliki 
talenat prije četiri godine potpisao ugovor sa slavnim Milanom. Bilo je to u to 
doba zaista pravi bum jer je tada Sandro imao svega 17 godina a bio je mladi 
reprezentativac Slovenije. Nakon juniorskog staža u velikome Milanu, Sandro 
je posljednje dvije sezone igrao za Pistoiese, Cremonese, Lecco i Chiaso, da bi u 
septembru ove godine pristupio kao pozajmljeni igrač Varteksu iz Varaždina. 
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Dragi čitaoci,
ako vi ili vaši prijatelji i poznanici ne dobijate redovno, svaki drugi vi-
kend, svoj besplatan primjerak SUPERINFA molimo vas da nas o tome 
obavijestite. Učinite to tako da ostavite ime, prezime i kućnu adresu na 
broj telefona 063/992-102 ili na e-mail zumreta.t@gmail.com

Ovaj broj    
                Superinfa štampan je u              

      tiražu od 30 000
 BESPLATNIH PRIMJERAKA

1.BH. BESPLATNE NOVINEtel. 061 788 088, 063 992 100 www.superinfo.ba

Subota, 4. oktobar 2008 / broj 47

Zenica, Kakanj, Busovača, Žepče, Vitez ...

Vr
em

en
sk

a 
 p

ro
gn

oz
a 

za
  z

en
ič

ku
 r

eg
ij

u Nedjelja, 5. oktobar Ponedjeljak, 6. oktobar Utorak, 7. oktobar

Subota, 4. oktobar

kiša
sunce -oblaci oblaci sunce -oblaci

jutarnja 20 C dnevna do 140 C
jutarnja 30 C dnevna do 150 C

jutarnja 20 C dnevna do 200 C
jutarnja 40 C dnevna do 200 C

15. GENERALNI BH SAJAM ZEPS 2008Zenica, 7 - 12. oktobar679 izlagača32 države
25.000 m2  izlagačkog prostora10 kolektivnih izložbi

- Oficijelni osiguravatelj 
sajma

M I L I O N    B E S P L A T N I H    N O V I N A
Poštovani čitaoci,Superinfo je i ovog puta, u namjeri da što uspješnije promoviše 

regiju u kojoj djeluje, u povodu 15. Generalnog BH sajma „Zeps 2008“, 

izdat na većem broju strana i u povećanom tiražu od 30.000 besplatnih 

primjeraka.
Već četvrti put zaredom značajne zeničke sajamske manifestacije 

pratimo na ovaj način, pružajući  izlagačima i posjetiocima Sajma mo-

gućnost i sjajnu priliku da posredstvog našeg magazina predstave svoje 

djelatnosti, usluge i proizvode, a nastup na Sajmu učine kvalitetnijim i 

produktivnijim. Kolporteri Superinfa i ovog puta će na sajmištu čitaoci-

ma uručiti čak 10.000 besplatnih primjeraka našeg magazina. 

Kada smo krajem 2006. godine pokretali prvi besplatni bosanskoher-

cegovački magazin, jedan od naših ciljeva bio je da sugrađane u Zenici 

kvalitetno i objektivno informiramo o dešavanjima u gradu. Danas to sa 

uspjehom činimo ne samo u Zenici, već i u susjednim gradovima: Žepču, 

Vitezu, Busovači i Kaknju. Izvjesno je da ćemo u narednom periodu po-

dručje pokrivenosti širiti na gradove iz okruženja, a u planu je i izdavanje 

posebnih izdanja za susjedne regije u Bosni i Hercegovini. 
Od samog početka realizacije hrabrog, a za našu državu pionirskog 

projekta Superinfo, dobijamo brojne pohvale, sugestije i dobronamjerne 

kritike čitalaca koji su od prvog izdatog broja naš svojevrsni korektiv i drugi 

„urednik“. Zahvaljujući podršci čitalaca, Superinfo je postao prepoznatljiv, 

utjecajan i cijenjen medij čije komercijalne usluge koriste najrenomiranije 

kompanije. Bili smo i pokretači brojnih akcija koje su rezultirale konkret-

nim efektima i poboljšanjima u sredini u kojoj živimo i djelujemo.

Pod sloganom Donosimo dobre vijesti naš magazin svakog drugog 

vikenda, posredstvom brojnog tima kolportera, završi u domovima dese-

tina hiljada porodica, a posredtsvom našeg online izdanja na hiljadama 

elektronskih adresa širom svijeta. Možemo se pohvaliti izuzetnim tiražom, 

što potvrđuje i činjenica da će u narednom, 48. broju Superinfa, jedan 

od naših čitalaca u ruci držati milioniti primjerak ovog magazina. 

Neka vam je ugodno i sretno čitanje vašeg besplatnog magazina.Redakcija Superinfa

Faruk Maljok-Ćupo:
“S radošću pročitam tekstove sa dobrim 
vijestima iz našega grada. U posljednje 
vrijeme prisutne su teme i iz susjednih 
gradova, što je također, za sve nas zani-
mljivo. Pohvalio bih ekipu magazina Su-
perinfo i ono što su činili tokom protekle 
godine na afirmaciji naših sugrađana koji 
su uspješni u nekoj od sfera života. Lijepo 
je vidjeti da se na jedan normalan ljudski 
način prate dešavanja iz naše Zenice i iz 
centralne Bosne i Hercegovine.”

Čitaoci o 50 brojeva 
Superinfa

Enes Dizdarević:
“Mogu reći da se radi o zaista do-
brim novinama. Sve generacije 
naših sugrađana, ali i čitalaca iz 
ostalih gradova u prilici su da u ru-
brikama magazina Superinfo dosta 
toga vide i pročitaju o dešavanjima 
u našem gradu i okruženju. Kada je 
u pitanju moja porodica, svi u kući 
redovno čitamo Superinfo“.

Ajša Smajlagić:
“Superinfo je pozitivno iznenađenje 
za čitaoce. U pitanju su dobre novi-
ne, zaista svašta se može pročitati i 
saznati o gradskim temama o kojima 
većina drugih medija ne izvještava. 
Redovno pratim Superinfo i zado-
voljna sam njegovim sadržajem.”

Ministarstvo za pri-
vredu ZDK provelo je 
procedure dodjele kon-
cesije na istraživanje i 
eksploataciju mineral-
nog resursa-dijabaza na 
lokalitetu Donji Rako-
vac kod Maglaja. Kako 
je vlasnik zemljišta pri-
vredni subjekt “Green-
stone” d.o.o. Maglaj, 
do potpisivanja je došlo u kratkom 
vremenskom roku. Naime, Odlukom 
Vlade ZDK, od 21. augusta ove godi-
ne, data je saglasnost na dodjelu ove 
koncesije, pa je nedavno potpisivanje 
ugovora o dodjeli koncesije obavljeno 
u prostorijama Ministarstva za privre-
du. Ugovor su potpisali direktorica Azi-
ra Ahmić,  i ministar Fahrudin Omer-

Koncesioni ugovor

hodžić. Dužina koncesionog ugovora 
je 20 godina, a sama procedura do po-
tpisivanja je trajala oko četiri mjese-
ca. Koncesionar je morao ispuniti niz 
obaveza koje se odnose na dobijanje 
urbanističke, vodoprivredne, šumske i 
okolinske saglasnosti, te obezbjeđenje 
nultog geodetskog snimka istražno-
eksploatacionog polja.

Stephen Farkas, 
direktor USAID-ovog 
projekta SPIRA - „Pojed-
nostavljivanje aktivnosti 
izdavanja dozvola i reži-
ma inspekcija“ nedavno 
je u Zenici dodijelio specijalnu zahval-
nicu Kantonalnoj upravi za inspekcijske 
poslove ZDK zbog odličnih rezultata po-
stignutih na implementaciji pomenutog 
projekta. Naime, Kantonalna uprava za 
inspekcijske poslove ZDK uspjela je da za 
osam i po mjeseci završi izradu inspek-
cijskih lista provjera, koje predstavljaju 
osnov za uvođenje novog softvera pu-

Priznanje inspekciji

tem koga će se vršiti inspekcijski nadzor 
u svim vrstama inspekcija. Poređenja 
radi, istakao je gospodin Farkaš, inspek-
cijske liste provjera u Republici Srpskoj 
sačinjavane su dvije godine i zato se 
uprava inspekcija iz ZDK smatra naju-
spješnijom, uz podatak da je ovo prva 
Uprava u Federaciji BiH koja je sačinila 
ove tzv. ček liste.
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GARANCIJA1 godina

Zmaja od Bosne 1, Zenica
Tel. + 387 (32) 405 339
Fax + 387 (32) 406 255
e-mail: europart@telekabel.ba

Privredni program rezervnih dijelova. 
MERCEDES - MAN - SETRA - NEOPLAN - ISUZU 
Iz BUS programa izdvajamo: 
elektrodijelove za grijanje i dijelove elektro pokretača
Veći dio našeg asortimana možete birati između više proizvođača.

Pitajte nas za cijenu !

Regionalna de-
ponija Mošćanica, 
otvorena u junu ove 
godine, još uvijek 
nije dobila upo-
trebnu dozvolu za 
postrojenja koja su 
sagrađena mimo 
prvobitne projekte 
dokumentacije, piše 
portal Biznis-monitor.com. Kantonalni 
ministar za prostorno uređenje, promet 
i komunikacije i zaštitu okoline Nermin 
Mandra potvrdio je da je u postupku 
legalizacija objekata sagrađenih mimo 
plana, kao što je benzinska pumpa. U 
izgradnju deponije kod sela Mošćanica, 
petnaestak kilometara od Zenice, do 
sada je uloženo oko pet miliona maraka. 
Cjelokupan projekat vrijedan je preko 
osam miliona KM, a finansira ga lokal-
na zajednica kreditom Svjetske banke. 
Deponija na Mošćanici jedna je od dva 
odlagališta čvrstog otpada koja su previ-

Moščanica

đena Planom upravljanja, koji je resorno 
ministarstvo nedavno, nakon provedene 
javne rasprave, uputilo u skupštinsku 
proceduru. Nakon Mošćanice, gdje će 
otpad odlagati općine sa juga ZDK i ne-
koliko općina SBK, planirana je izgradnja 
druge deponije, vjerovatno u okolini 
Maglaja. ”Orijentaciono smo utvrdili da 
će se graditi deponija kod Maglaja, jer se 
nalazi u središtu gradova sa sjevera ZDK  
- Zavidovića, Žepča, Tešnja, Doboj-juga i 
Usore. Međutim, konačna lokacija druge 
deponije bit će određena prilikom izrade 
studije izvodljivosti”, kazao je Mandra. 

Tri nova notara 
Polaganje svečane zakletve za tri novoimenovana notara obavljeno je u Ze-

nici, u prisustvu premijera ZDK Miralema Galijaševića i predsjednika Notarske 
komore Federacije BIH Sefedina Suljevića. Ministar za pravosuđe i upravu ZDK 
Miroslav Penko uručio je Povelje o imenovanju za notare, Emiri Babić za opći-
nu Kakanj, Senadi Husomanović za Brezu, te Emsudinu Muhadžiću za Visoko. Sa 
ovim imenovanjem na području ZDK od predviđena 24 popunjeno je ukupno 15 
notarskih pozicija. 

RMU Zenica 
U tri pogona Rudnika mrkog uglja Zenica u oktobru je proizvedeno uku-

pno 26.389 tona uglja, što je u odnosu na planiranih 31.500 tona, ostva-
renje od oko 84 posto. Najveća proizvodnja bila je u pogonu Stara jama - 
12.256 tona, u Raspotočju je iskopano 10.667 tona, a u jami Stranjani 3.466 
tona uglja. Prema planu za novembar predviđena je ukupna proizvodnja od 
30.000 tona uglja.

Konkurs za stipendije 
Ministarstvo za boračka pitanja ZDK raspisalo je konkurs za dodjelu stipendi-

ja studentima-braniocima i članovima njihovih porodica za studijsku 2008/2009. 
godinu. Za ove namjene u budžetu je osiguran 1,25 miliona KM, što je za 300.000 
KM više nego prošle akademske godine.

 * FLASH INFO * FLASH INFO * FLASH INFO * FLASH INFO *FLASH INFO *
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Svaki prostor odiše jedinstvenim ozračjem i stoga podržavamo zaseban pristup svakom projektu. Sustavnim praćenjem 
svjetskih trendova i stalnom suradnjom s kupcima, zajednički pronalazimo rješenje koje, prema kriterijima funkcionalnosti  
i atraktivnosti za kupca, zadovoljava i najstrože zahtjeve.

Prodavaonica Centra ima bogatu 
ponudu ženskog, muškog i dječjeg 
asortimana, kao i kućanskog tekstila 
skrojena je prema specifičnosti sva-
ke lokacije. Povoljne cijene i ljuba-
zna usluga dio su Centrinog imidža, 
a nerijetko naši prodavači poznaju 
veliki broj svojih kupaca kao i njihove 
potrebe i ukuse.

Široka ponuda kvalitetne dječje odje-
će, obuće, opreme i igračaka
Vesela i zaigrana atmosfera prodaj-
nog mjesta postignuta zahvaljujući 
vedrom uređenju prilagođenom djeci i 
roditeljima koji, osim dobre kupovine, 
žele i ugodno okruženje te pokoje lije-
po iznenađenje. Brandovi kao što su 
Montefiore, Benetton, Lego, Chicco... 
vežu svoje stalne kupce. Stručna i 
ljubazna, djeci prijateljska usluga.

Centar iza ugla

Mi činimo stanovanje ljepšim 

Pri kreiranju ponude i asortimana vodili 
smo računa o važnosti koju suvremeni 
čovjek pridaje kvaliteti stanovanja. Ure-
đenost prodavaonice potiče na kup-
nju, a ako to nije dovoljno, tu je paleta 
proizvoda najvažnijih svjetskih i doma-
ćih brandova: Pierre Cardin, S. Oliver, 
Bugatti, Svilanit, Domo i Moya Home. 
Bogata ponuda proizvoda za uređenje i 
opremanje doma uz pristupačne cijene.

PSC Džananović - Kamberovića polje, Zenica

Mirsad Košpo:
“Mislim da dijelim mišljenje većine na-
ših sugrađana, kada me pitate o maga-
zinu Superinfo koji je doživio svoj 50. 
jubilarni broj. Sviđa mi se ovo izdanje, 
redovno pratim sve sadržaje o kojima 
pišete na jedan pozitivan i dopadljiv 
način. Nadam se da neću pogriješiti 
ako kažem da su to naše novine i zaista 
ih sa zadovoljstvom čitam“.

Čitaoci o 50 brojeva 
Superinfa

Harun Jašarević:
“Sve najljepše mogu reći o vašem časopisu. 
Kadgod imam priliku da dobijem novi broj 
Superinfa, rado izdvojim vrijeme za upo-
znavanje sa njegovim sadržajem. Zaista su 
super novine. Dobro je i to što su besplatne. 
Jedino što bih volio da je još više sporta za-
stupljeno. To je tematika koju čita i redovno 
prati večina naših građana ...“.

Od pomoći do samopomoći
Kroz realizaciju ovogodišnjeg projekta aktivnosti u zajednici, nazvanog „Od 

pomoći do samopomoći“, zeničko Udruženje građana Romano centro, kontinui-
rano je vodilo aktivnosti na izradi ličnih dokumenata za djecu, te za stare i izne-
mogle osobe romske populacije, koji to nisu u stanju sami ni platiti ni obaviti, 
navodi menadžer ovog projekta Salko Musić. Tako su kroz projekat, koji je reali-
zovan od početka aprila do početka oktobra, ovu vrstu pomoći pružili za ukupno 
147 Roma, te je za njih izrađeno 85 ličnih karata i 62 rodna lista. 

Djeca - dječije carstvo
Udruženje za zaštitu i sigurnost djece „Djeca - dječije carstvo“ u velikoj sali 

Općine Zenica organizovalo je predavnje o upotrebi autosjedalica za djecu u vo-
zilima. Udruženje je formirano prije osam mjeseci i jedino je u BiH, koje se bavi 
pomenutom problematikom. Predavanje u Zenici bilo je namijenjeno policijskim 
službenicima MUP-a ZDK i prvo je u nizu predavanja planiranih u sklopu Projekta 
ovog Udruženja nazvanog Prevencija smrtnosti djece upotrebom autosjedalica. 

Jačanje zdravstvenog sektora
„Jačanje zdravstvenog sektora“, federalni je projekat rekonstrukcije ambu-

lanti porodične medicine. Novac za ove namjene obezbijeđen je kreditnim spo-
razumom između Vlade Federacije BiH i međunarodne asocijacije za razvoj IDA, a 
kantoni iz svog budžeta projekat sufinansiraju sa 30 posto sredstava. Na područ-
ju ZDK u toku je druga faza ovog projekta, te su aktuelni radovi na rekonstrukciji 
i adaptaciji 20 ambulanti porodične medicine na prostoru kantona uz nabavku 
potrebne medicinske opreme i namještaja.

 * FLASH INFO * FLASH INFO * FLASH INFO * FLASH INFO *FLASH INFO *



7Petak, 14. novembar 2008.

PREGLED INTERNISTE I UZV ABDOMENA	 - 50 KM
PREGLED GINEKOLOGA I GINEKOLOŠKI UZV	 - 50 KM
PREGLED I UZV ŠTITNE ŽLIJEZDE		  - 50 KM
LABORATORIJSKI NALAZ			   -    3 KM

POLIKLINIKA ZDRAVLJE
- SNIŽENE CIJENE USLUGA -

U zgradi Lamele
Tel. 032/407-722

NATO na UNZE 
Na Fakultetu za metalurgiju i materijale Univerziteta u Zenici održan je 

okrugli sto NATO-a, koji tretira civilna pitanja, poštivanje i promociju ljudskih 
prava, izgradnji demokratskog okruženja, promociji humanitarnog prava, zaštiti 
čovjekove okoline, promociji nauke, energije, programa razmjene studenata i 
drugih pitanja. Tokom oktobra i novembra, Glavni štab NATO-a na Univerzitetima 
u BiH organizuje okrugle stolove s ciljem da uključi studente u debate o temama 
koje se tiču NATO-a.

Prava branilaca 
Na prijedlog Ministarstva za boračka pitanja, Vlada ZDK, usvojila je Nacrt Za-

kona o izmjenama i dopunama Zakona o dopunskim pravima branilaca i članova 
njihovih porodica. Prema riječima ministra Sejada Nalića, pomenuti kantonalni 
Zakon donesen je 2006. godine, a u međuvremenu su na nivou Federacije BiH 
usvojeni novi Zakoni koji tretiraju prava određenih boračkih kategorija, tako da 
se ukazala potreba za međusobnim usklađivanjem.

Ekonomska kriza 
Privredna komora ZDK upozorila je na zabrinjavajuće refleksije globalne 

ekonomske krize na oblast privređivanja na području ovog kantona, pri čemu 
prijete otpuštanja viška zaposlenih, uz moguće štrajkove. Ovu problematiku 
razmatrao je Upravni odbor kantonalne PK ZDK, na sjednici u Tešnju, pri čemu 
je zaključeno da viši nivoi vlasti, prije svih Federalna vlada, moraju što hitnije 
sačiniti akcioni plan djelovanja. 

Subvencije za penzionere
Udruženje penzionera Općine Zenica do kraja mjeseca vršiti će upis penzio-

nera koji će moći ostvariti pravo na subvenciju troškova centralnog grijanja. Upis 
se vrši svaki dan u prostorijama zeničkog Udruženja penzionera u vremenu od 10 
do 13 sati. Penzioneri koji mogu ostvariti pravo na subvenciju su oni čija visina 
penzije iznosi manje od 300 KM, da primanja po članu domaćinstva ne prelaze 
150 KM, da ukupna stambena površina za jednog člana domaćinstva ne prelazi 
44 metra kvadratna, a za više članova ova površina se uvećava za 10 kvadrata 
stambene površine, te da koristi usluge JP “Grijanje“. 

Igrališta
U toku su aktivnosti na izgradnji i uređenju igrališta i sportskih terena na 

području osam mjesnih zajednica u Općini Zenica.Vrijednost projekta je 140.000 
KM, a finansira ga općinska Služba za društve djelatnosti. Ovim sredstvima biće 
uređeno igralište u MZ Trešnjeva glava, zatim izgrađena tribina na nogometnom 
stadionu Nemila, izgradnja sportsko rekreacionog terena Smetovi te igralište u 
MZ Arnauti. Biće uređena i igrališta u MZ: Puhovac, Dolača, Gorica i Topčić polje. 

O prometu nekretnina
Vlada ZDK utvrdila je Nacrt Zakona o porezu na promet nekretnina, čija je suština 

omogućavanja lakšeg prometa nekretninama i dovođenje u povoljniji status pripad-
nika boračke populacije. Namjera je da se ujednače stope poreza na promet nep-
okretnosti sa rješenjima u drugim dijelovima BIH, oko prodaje stanova i poslovnih 
prostora, pri čemu bi sa dosadašnjih 8 posto nova stopa trebala biti 5 posto.

 * FLASH INFO * FLASH INFO * FLASH INFO * FLASH INFO *FLASH INFO *

Biznis servis centar Vlade ZDK 
planira kolektivni nastup privredni-
ka ovog kantona na sajmu «Biznis 
Baza» u Beogradu, koji se održava od 
27. do 29. novembra. Sajam je prilika 
da se predstave i uspostave kontakti 
između malih i srednjih preduzeća i 
preduzetnika, kako međusobno tako 
i sa drugim institucijama. U okviru 
kolektivne posjete privrednika ZDK, 
koju organizuje BSC, prvog dana 
Sajma, 27. novembra, potpisat će se 

Privrednici ZDK u Beogradu

i Protokol o saradnji sa Privrednom 
komorom Srbije, kada će se održati i 
poslovni susreti privrednika ZDK i Sr-
bije, pri čemu su dominantni sektori 
o kojima će se razgovarati metalo-
prerada, drvoprerada i građevinar-
stvo. Pored toga, predviđena je raz-
mjena informacija o procedurama, 
poreskim olakšicama, zakonskim 
rješenjima, te načinu funkcionisanja 
trgovine i o težišnim izvoznim po-
tencijalima. 
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Odlukom Ministarstva za prostorno uređenje, promet i komunikacije i 
zaštitu okoliša Zeničko-dobojskog kantona zbog velikih oštećenja za promet 
je do daljnjeg zatvoren most preko rijeke Bosne, u gradu Žepču. Sanira se 
napuknuta betonska ploča. Vrijeme koje će biti potrebno za sanaciju još se ne 
može odrediti, a u međuvremenu se promet na regionalnom putu Žepče- Za-
vidovići odvija preko pješačkog mosta u središtu Žepča, dok se teretna vozila 
koja se kreću prema Zavidovićima usmjeravaju na stari put Maglaj-Zavidovići. 
Izvođač radova na sanaciji mosta je poduzeće Hajdić d.o.o. iz Maglaja.

Rekonstrukcija mosta

U sklopu investicionih projekata za razvoj i unapređenje turizma u Ze-
ničko-dobojskom kantonu, Turistička zajednica  ovog kantona završila je im-
plementaciju projekta urbane turističke signalizacije i u Žepču. Na brojnim 
lokacijama postavljene su desetine znakova, kojima su obilježeni svi važniji 
turistički objekti u gradu: hoteli, kulturno-historijski spomenici, izletišta, 
sportsko-rekreacioni objekti, autobuska stanica, pošta, policija, hitna pomoć 
i drugi. Sigurno je da će uspješna realizacija ovog projekta u dobroj mjeri 
olakšati kretanje gradom posjetiocima Žepča, a istovremeno je samom gradu 
dat urbaniji i ljepši izgled.

Turistička signalizacija

Žepče je danas istinsko gradilište. To je jasno svakom posjetiocu ovog gra-
da, a posebno onima koji u ovaj grad dolaze nakon godinu ili nekoliko godina. 
U Superinfu donosimo samo kratak presjek onog što se danas gradi u Žepču. 
Izdvojili smo osam objekata, a minimalna projektna vrijednost svakog od njih 
iznosi pola miliona maraka. Stambeno-poslovni centar LIBERTAS, sigurno je-
dan od najmarkantnijih objekata u Žepču; Poslovni dio ukupne površine cca 
5000 m2 se proteže kroz dvije etaže a stambeni dio je odvojen i zauzima če-
tiri kata. Investitor je žepačko poduzeće A-group, a izvođač je Limorad d.o.o. 
Stambeno-poslovni objekt Zovko nalazi se u neposrednoj blizini benzinske 

crpke u Žepču. Sadrži uredski prostor, podrum, prizemlje, dva kata i potkrov-
lje. Stambeno-poslovni objekt Frigošped sastoji se od suterena, prizemlja i 
dva kata, namjena je stambeno-poslovna-trgovinska djelatnost. Investitor je 
Dženan Mehić iz Žepča. Stambeno-poslovna zgrada VIS nalazi se na mjestu 
bivšeg Starog hotela, uskoro jedna od najvećih zgrada u Žepču, izgradit će 
podrum, prizemlje, pet katova i dva potkrovlja. Investitor je uspješni žepački 
poduzetnik Ivica Ćurić, vlasnik poduzeća NBI Ćurić.  Sportska dvorana KŠC Don 

Bosco: Sportski i školski objekt koji je u završnoj fazi izgradnje koji će imati 
oko 1500 sjedećih mjesta. Osnovna glazbena škola Katarina Kosača Kotro-
manić, školski objekt koji se sastoji od prizemlja i jednog kata. Poslovna zgra-
da Minel, čiji je investitor Marko Lovrić, vlasnik poduzeća «Minel». Trzanska 
(alibegova) džamija, vjerski objekt kojeg gradi Medžlis islamske zajednice u 
Žepču, prema predviđanjima koštat će oko 650 hiljada maraka, a gradit će se 
u orijentalnom stilu.

Gradi se ...
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Žepački sportski kolektivi u dvoranskim sportovima uskoro će moći 
zvanične utakmice igrati pred domaćom publikom, s obzirom na činje-
nicu da je izgradnja sportske dvorane Katoličkog sportskog centra Don 
Bosco u poodmakloj fazi. Ovaj višenamjenski objekat koji će prvenstveno 
koristiti učenici ovog školskog centra imat će oko 1500 sjedećih mjesta, 
a gradi se uz pomoć Vrhovne salezijanske provincije, Vlade Republike Hr-
vatske i Općine Žepče.

PROJEKTI OPĆINE ŽEPČE
Uskoro dom za sportiste

Od ožujka ove godine, Rukometni klub 
„Žepče” ponovno egzistira i radi s po-
pulacijom od oko 140 članova svih 
uzrasta. Klub je nastao na te-
meljima RK «Croatia» iz Žepča, 
koji je prestao s radom 1998. 
godine. Inače, to je bilo prvi put 
da se igrao rukomet u Žepču. U 
četiri godine postojanja imao je 
veliki uspjeh, u natjecanjima su bili 
u samom vrhu tabele, osvajali su kup 
natjecanja i imali najboljeg strijelca lige. 

Klub je prestao s radom zbog financijskih problema i neuvjetnog rada jer 
Žepče nije imalo sportsku dvoranu. Veliki broj ljudi tog kluba inicirao je da 
i ovaj klub započne s radom. S početkom gradnje sportske dvorane u žep-
ču, počeo se ostvarivati san istinskim prijateljima sporta. Tako je održana 
osnivačka skupština RK «Žepče», a s treniranjem se krenulo na poligonu 
KŠC «Don Bosco» u Žepču. Zahvaljujući ustrajnom radu Upravnog odbora 
kao i Stručnog stožera kluba, koji su svoje obveze prihvatili s velikim anga-
žmanom i odgovornošću, već su vidljivi značajni rezultati tog rada. Pored 
brojne školske populacije s kojima svakodnevno radimo, od ove jeseni klub 
se natječe u sklopu Prve lige FBiH.

Rukometaši ponovo na 
ukupu  
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U okviru pilot 
projekta stambenog 
zbrinjavanja Roma u 
BiH, Općina Zenica je u 
saradnji sa britanskom 
Humanitarnom orga-
nizacijom “Miracles”, 
sa sjedištem u Mostaru 
obezbjedila stambene 
jedinice za šest romskih 
porodica iz Zenice. U sje-
dištu Općine nedavno je 
parafiran ugovor sa predstavnicima 
romskih porodica: Edina Fafulića, Zehre 
Gigović, Dijane Fafulić, Alije Šuvalića, 
Selme Memišević i Šemse Hasanović 
prema kojem su ove porodice dobile 
novosagrađene kompletno opremlje-
ne stanove veličine po 70 kvadratnih 
metara u naselju Putovići. Ovo je bila 

Stanovi za Rome

prva faza, a u drugoj fazi je također 
predviđeno da krov nad glavom dobije 
još šest romskih porodica. Predviđeno 
je i da se napravi i sportsko igralište, te 
adaptira prostor za društvene aktivno-
sti pored zeničke OŠ “Aleksa Šantić”, 
koja se nalazi u blizini. Prva faza je 
koštala oko 650.000 maraka. 

Kako spriječiti zloćudne bolesti ko-
jima je podložna ženska populacija a to 
su rak dojke i maternice, te kako i na koji 
način voditi zdrav i uredan život, bila je 
tematika predavanja kojeg je upriličila 
organizacija «ABF» iz Busovače svim 
svojim sugrađankama i onima koji žele 
naučiti više o ovim oboljenjima. U ulozi 
predavačice bila je dr. Nada Petrović, 
ginekologinja, koja se trudila približiti 
ženama i na taj način dati im do zna-
nja da se radi o ozbiljnim stvarima koje 
treba sasjeći u korijenu, tj. treba raditi 
na što boljoj prevenciji. Stres, genet-
ska povijest, loša prehrana i higijena, 

Edukacija žena o zdravlju

te godine, sve su to čimbenici od kojih 
ovisi hoće li se bolest pojaviti kada i u 
kojoj mjeri. Tridesetak žena i djevojaka, 
koje su bile dio predavanja, pozorno su 
upijale svaku izrečenu rečenicu, i vjeru-
jemo da je ovo bio poticaj da daju mak-
simum u očuvanju svog zdravlja. 

Devetorica slijepih 100-postot-
nih ratnih vojnih invalida sa područja 
ZDK dobili su mobitele koji sadrže OS 
Simbian, te konsonante karakteristič-
ne samo za ovo govorno područje, što 
je vrlo važno kod govornih programa 
i njihove primjene u praksi slijepih. 
Mobitele marke Nokia dobili su Ramo 
Muratović, Sakib Smajlović, Adnan Ba-
šić Edvin Lokmić, Sejo Jusić, Enes Ha-

Mobiteli za slijepe RVI

sić, Rasim Hrnjičić, Ferid Osmić i Amir 
Ismić, a uručio ih je ministar za borač-
ka pitanja  u Vladi ZDK Sejad Nalić. 

A m b a s a d a 
lokalne demokra-
cije Zavidovići i 
Udruga poduzet-
nika i poslodavaca 
Žepče zajednički 
implementiraju 
projekt „COAR-
PA”. Cilj projekta 
je animiranje i 
podrška razvoju 
kućne radinosti u 
općinama Žepče i Zavidovići koja je sve 
prisutnija kod ovdašnjeg stanovništva. 
U okviru I faze projekta odabrane su 
korisnice koje su upućene na desetod-
nevni trening u Italiju gdje je upriličena 
razmjena iskustava sa sličnim udruže-
njima žena i uspostavljena međusobna 
suradnja. Dva predstavnika UPIP Žepče 
boravili su u gradu Avezzano provinci-
ja Abruzzo i upoznali se sa iskustvima 
talijanskih partnera , primjerima „do-
vre prakse”, pronalaženju zajedničkih 

Kućna radinost

interesa i moguće suradnje. U okviru 
UPiP Žepče djeluje više godina Odjel 
kućne radinosti u okviru kojeg se izra-
đuju ponjave, tkanice, torbe, kaiševi a 
angažirane su nezaposlene žene koje 
predmete izrađuju kod kuća. Žepački 
Odjel kućne radinosti uspješno se pred-
stavio na brojnim sajmovima u BiH, a 
odlazak predstavnica u Italiju omo-
gućit će proširenje tržišta i razmjenu 
iskustava sa talijanskim udruženjima 
kućne radinosti.
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Pritužbe 
Ured za pritužbe javnosti pri MUP-u ZDK saopštio je da je u prvih šest mje-

seci ove godine zaprimio 84 žalbe protiv službenika ovog MUP-a. Razmatrano je 
ukupno 90 žalbi, od čega je šest preneseno iz 2007. godine, a riješeno je ukupno 
87 žalbi. Prema strukturi, od 84 žalbe zaprimljene ove godine 25 je unutrašnjih 
žalbi po ovlaštenim službenim licima, deset je anonimnih žalbi, dok je 46 žalbi 
od strane građana. Od 87 riješenih žalbi, Ured je osnovanim proglasio njih 28 ili 
30 %, neosnovanim 48 žalbi ili 60 %, osam žalbi riješeno je na ostali način (bez 
dovoljno dokaza, neformalno razrješenje i nenadležnost), dok se u tri slučaja 
obraćanje Uredu nije moglo smatrati žalbama. 

Plan upravljanja otpadom 
Vlada ZDK usvojila je prijedlog Plana upravljanja otpadom za period od 

20 godina. Prema riječima Nermina Mandre, ministra za prostorno uređe-
nje, promet i komunikacije i zaštitu okoline radi se strateškom dokumentu 
kojim su definisani principi i načela i koji je najznačajniji za izradu prostor-
nog plana ZDK. 

Održavanje puteva 
Ministarstvo za prostorno uređenje, promet i komunikacije i zaštitu okoline 

ZDK okončalo je licitacioni postupak za odabir privrednih subjekata koji će u na-
rednoj zimskoj sezoni održavati regionalne puteve na području ovog kantona. 
Odabrano je 12 izvođača koji će se angažovati na održavanju ukupno 442 kilo-
metra ragionalnih cesta, a ukupna vrijednost je 770.000 KM.
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Predsjednik Privredne komore ZDK 
Šefkija Botonjić izjavio je da niže cijene 
pojedinih proizvoda iz uvoza u bh. tr-
govinama govore u prilog zahtjevima 
proizvođača za povećanje akciza, te da 
bi povećanje akciza doprinijelo i zaštiti 
domaće proizvodnje. Naveo je primjer 
cigareta iz susjedne Hrvatske koje su 
znatno jeftinije u BiH nego kod susje-
da, piše portal Biznis-monitor.com. 
“To govori da nemamo dovoljno visoke 
akcize, kojima bi ne samo zaštitili do-
maću proizvodnju nego bi stvorili pro-

Zaštita domaće proizvodnje

stor za smanjenje opterećenja domaće 
privrede kroz, primjerice, ukidanje 

carina za investicionu 
opremu, strojeve i re-
promaterijale iz uvoza”, 
kaže Botonjić. Ukidanje 
spornih carina jedna je 
od mjera koje je pred-
ložio Upravni odbor Pri-
vredne komore ZDK radi 
ublažavanja posljedica 
globalne ekonomske 
krize u BiH.
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Ime i prezime Nagrada

Rizah Sinanović, Živinice mobitel, izvučen 20.10.2008

Cvijetin Mihajlović, Mramor LCD TV, izvučen 31.10.2008

Džemila Muratbegović, Lukavac mikrovalna, izvučen 31.10.2008

Nermana Kurbašić, Tuzla mobitel, izvučen 31.10.2008

Nazaga Bašanović, Dobošnica mobitel izvučen 10.11.2008

DOBITNICI NAGRADNOG KVIZA
Objavljujemo imena dobitnika drugog kruga BINGO SMS nagradnog 

kviza. Sve informacije o ovom kvizu čitaoci Superinfa mogu pronaći na 
www.bingotuzla.com.
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Školski čas iz poduzetništva
S obzirom na to da većina mladih u Zenici nakon srednjeg obrazovanja ne 

nastavlja školovanje, nego traži zaposlenje, Agencija za lokalni ekonomski razvoj 
Zenica postarala se da učenicima završnih razreda omogući da steknu znanja o 
osnovama poduzetništva i mogućnostima pokretanja vlastitog biznisa. Školski čas 
iz poduzetništva, u sklopu projekta Poduzetnički razred, održan je u sjedištu op-
ćinske uprave za oko 130 učenika škola obrtničkog i zanatskog smjera u Zenici.

Prosvjetari upozoravaju
Shodno odluci Predsjedništva Sindikata srednjeg i visokog obrazovanja, odgo-

ja, nauke i kulture BiH, donesnoj 30. oktobra, prosvjetni radnici u srednjem obrazo-
vanju u Federaciji BiH su i na području ZDK nedavno održali polusatni štrajk upozo-
renja u srednjim školama. Razlozi za organizovanje štrajka upozorenja su, kako je 
saopšteno: odbijanje poslodavaca, odnosno svih vlada kantona da potpišu Protokol 
o kolektivnom pregovaranju u vezi izmjena i dopuna kolektivnih ugovora.

Vlada FBiH o AMZ
Vlada Federacije BiH razmotrila je Izvještaj Federalne uprave za inspekcijske po-

slove o provedenim aktivnostima inspekcijskog nadzora u Privrednom društvu „Ar-
celor Mittal“ d.o.o. Zenica. Nadzor su obavili federalni, u suradnji s kantonalnim in-
spektorima za oblasti rada, zaštite na radu, zaštite okoliša, građevinarstva, energije, 
vodoprivrede i šumarstva. Zaključeno je kako, na temelju nalaza inspektora, nadlež-
na federalna ministarstva trebaju odrediti „Arcelor Mittalu“ rokove za otklanjanje ne-
dostataka, a isto trebaju uraditi i inspekcijska tijela, te o tome izvijeste Vladu FBiH.

A m b a s a d a 
lokalne demokra-
cije Zavidovići u 
suradnji sa itali-
janskim partneri-
ma, u partnerstvu 
sa UPiP Žepče i 
Udruženjem po-
l j o p r i v r e d n i k a 
“Poljoprivrednik” 
Zavidovići imple-
mentira projekat podrške razvoja 
poljoprivrede kod lokalnih poljo-
privrednih proizvođača u općina-
ma Žepče i Zavidovići. Predstavnici 
Udruge poduzetnika i poslodavaca 
Žepče zajedno sa poljoprivrednim 
stručnjacima iz Italije obišli su većinu 
ovdašnjih poljoprivrednika članova 
OPZ „Agrofarm” Žepče i Udruge po-
duzetnika i poslodavaca Žepče. Riječ 
je o poljoprivrednim proizvođačima 
povrća u zatvorenom pristupom i uz-

Poljoprivrednik

gajivačima ljekovitog bilja. Na općini 
Žepče je evidentirano oko 100 pla-
stenika površine 100 m2 u kojima se 
uglavnom proizvodi povrće a nekoli-
ko njih i cvijeće. Projektom je plani-
rano utvrđivanje kriterija, a potom i 
dodjela tehničke podrške za desetak 
plasteničara kroz nabavku neophod-
nih sredstava za rad i repromaterijala 
a u cilju jačanja obiteljskih gazdin-
stava i oživljavanju poljoprivrede u 
ruralnim sredinama.
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Projekat je podržan od strane Ministarstva okoliša i turizma FBiH i 
Ministarstva za prostorno uređenje, promet i komunikacije i zaštitu životne okoline ZDK

Promocija kampanje za podizanje 
ekološke svijesti o aerozagađenju 

AMZ najavljuje efikasniji rad uređaja za zaštitu zraka

“e-DOZE” - Edukacija o zagađenosti Ze-
nice”, naziv je kampanje čiji su organizatori 
članovi Zenica blog foruma a koja je svoju 
promociju imala nedavno u zeničkom Klu-
bu 072. Kampanja predstavlja sklop audio-
vizuelnih i štampanih informacija nužnih za 
promjenu ekološke svijesti građana, a po-
sebno ukazuje na različite štetne emisije iz 
pogona i postrojenja “Arcelor Mittal Zenica”.  
Tu večer u Klubu 072 prikazan je dokumen-
tarni film “Mittal Steel clean up for real”, koji 
prikazuje dugogodišnju borbu nevladinih or-
ganizacija u Klivlendu (SAD) za čist zrak i za 
prava koja su im zakonski određena. Pro-
movisan je i video spot zeničkog hip-hopera 
Sanija Terzića o realnosti zeničke svakod-
nevnice u uslovima povećanog zagađenja. 

Arcelor Mittal Zenica će u naredna dva mjese-
ca poduzeti dodatne mjere na poboljšanju efika-
snosti rada uređaja za zaštitu zraka što će pobolj-
šati rad uređaja za prečišćavanje i imati bitnog 
uticaja na zagađivanje zraka u zimskom periodu, 
saopštili su iz ove kompanije. Predstavnici AMZ 
sastali su se nedavno sa predstavnicima općin-
ske Komisije za praćenje stanja okoliša te načel-
nikom Općine Zenica Husejinom Smajlovićem, a 
tema razgovora je bila analiza aktuelnog stanja 
u zaštiti okoline u gradu i mjere koje poduzima 
AMZ na smanjenju emisija iz pogona integralne 
proizvodne linije puštene u rad polovinom jula 
2008. godine. Na sastanku je prezentirano stanje 
o zagađenosti zraka u Zenici na osnovu monito-
ringa koji se provodi u saradnji sa Metalurškim insti-
tutom “Kemal Kapetanović” Zenica, te informacije 
o prestavkama građana na povećano zagađivanje zraka iz pojedinih pogona željezare. Komisija je, kako 
saznajemo, posebno istakla svoju ocjenu o porastu zagađenja zraka u Zenici iz pogona Aglomeracije i konver-
torske čeličane, kao i povećane buke iz postrojenja konvertorske čeličane. Predstavnici AMZ su informisali o 
mjerama koje kompanija poduzima na postrojenjima integralne proizvodne linije od njihovog puštanja u probni 
rad nakon stajanja više od 15 godina u cilju stabilizacije tehnoloških postupaka proizvodnje, funkcionisanje 
tehničke opreme sa posebnim akcentom na uređaje za zaštitu okoline. Kazali su da su konstatovali određene 
probleme u stabilizaciji tehnoloških procesa i funkcionisanje revitalizirane opreme za zaštitu okoline na kojima 
je u toku provođenje mjera stabilizacije. Članovi Komisije su posebno ukazali na predstojeće nepovoljne me-
tereološke uslove u zimskom periodu, kada se može očekivati povećano zagađenje zraka u Zenici. 
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Čitaoci o 50 brojeva 
Superinfa

Izudin Zadić:
“Što se tiče novina, dobre su i redovno 
ih čitam. Drago mi je da je Superinfo 
opstao na tržištu već dvije godine. Sa-
držaj novina je takav da se može naći 
za svakog ponešto, od najmlađih do 
najstarijih čitalaca. Uglavnom su to 
pozitivne teme i zanimljiva dešava-
nja u Zenici. Takvih informacija nikad 
nije previše. S obzirom na situaciju u 
našem društvu, za pohvaliti je to što 
se radi o besplatnom izdanju koje je 
dostupno svim građanima“.

Mustafa Mašić:
“Nekad sam zadovoljan sadržajem 
magazina Superinfo, a nekad ne, ali 
sve u svemu, ovakve novine su Zeni-
citrebale i imaju svoje mjesto među 
ostalim pisanim izdanjima koje mo-
žemo čitati u našem gradu“.

Ramiza Čolaković:
“Superinfo je zaista dobra i kvalitet-
na novina. Sviđa mi se kako ekipa 
ovog magazina radi. Posebno bih 
istakla činjenicu da su reklame koje 
objavljete za određene proizvode i 
usluge u više navrata mi pomogle 
kod donošenja odluke o kupovini 
stvari neophodnih za domaćinstvo 
i svakodnevni život“.

Zimska služba
Općinski načelnik Kaknja Mensur Jašarspahić-Suri i Iso Zaimović, direktor Tr-

gošpeda, potpisalii su Ugovor o zimskom održavanju lokalnih i nekategorisanih 
puteva na području općine Kakanj za predstojeću zimu. Ugovorne strane su se 
sporazumjele da će izvođač radova održavati putne pravce na području općine Ka-
kanj (ukupna dužina 70 km), nabaviti, transportovati, i isporučiti šljaku na odredi-
šta do 15 km, te angažovati mehanizaciju u slučaju naknadnog zahtjeva naručioca 
za potrebe zimskog održavanja na manje prioritetnim putnim pravcima.

Mjere štednje
Poslovodstvo ArcelorMittala Zenica iniciralo je sastanak sa čelnicima sindi-

kalne organizacije na kojem se razgovaralo o utjecaju svjetske ekonomske krize 
na poslovanje ArcelorMittala. Sindikat je spreman dati punu podršku poslovod-
stvu u konsolidaciji stanja, pa su svi radnici upozoreni na maksimalne uštede, 
posebno u potrošnji energenata, ali i druge oblike štednje, kazao je Islam Ima-
mović, predsjednik Sindikata ArcelorMittala.

Plastenici
Komisija za dodjelu plastenika Općine Kakanj nezaposlenim boračkim katego-

rijama utvrdila je konačnu listu kandidata na kojoj se nalaze imena: Zijad Čobo iz 
Zgošće, Eniz Karahodžić iz Donjeg Banjevca, Ramiz Veispahić iz Zgošće, Ismet Piljug 
iz Podborja, Ahmed Šemić iz Zgošće, Edin Gađun iz Lučana, Mujaga Čeliković iz Tršća, 
Safet Vehab iz Vehaba, Nezir Mušija iz Haljinića, Esad Alajbegović iz Groca, Esad Mer-
dić iz Brnjica, Elvir Hodžić iz Sopotnice, Mersudin Šolbić iz Popa, Elsin Vehab iz Čatića, 
Suvad Piljug iz Ulice šehida, Zehrudin Kokić iz Sopotnice i Fahrudin Gačić iz Povezica.

Vatrogasci
Dobrovoljno vatrogasno društvo Zenica proteklih je dana organizovalo pri-

jem novih pripadnika Vatrogasne jedinice DVD-a. Zainteresovani kandidati proći 
će stručnu obuku po planu za sticanje zvanja vatrogasac. Pozvani su zaintere-
sovani pravne subjekti i javne ustanove čiji uposlenici trebaju obuku za stručno 
zvanje vatrogasac, da se prijave jer će zvanična obuka započeti po prijemu novih 
pripadnika koji ispunjavaju uslove.

 * FLASH INFO * FLASH INFO * FLASH INFO * FLASH INFO *FLASH INFO *
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NOVO U GRADU, LPG - AUTO PLIN, 
BP ALMY II, ZENICA 

DOSTAVA LOŽ ULJA NA KUĆNU ADRESU

Telefon: 032 446 320 Fax: 032 446 321, 
nafta@almy.ba

HKD Napredak, Podružnica Žepče 
održala je svoju izbornu skupštinu. 
Za novog predsjednika Podružnice 
izabran je Nikola Borovac. Za dopred-
sjednika je izabran Anto Marinčić. 
Izabrani su i drugi članovi i upravna 
tijela Podružnice. Napredak u Žepču, 
nakon ukidanja 1945. godine, svoj je 
rad obnovio 1991. godine. Od 1997. 
do 2008. osigurao je 55 stipendija za 
studente i organizirao preko 60 različi-

Obnovljen rad Napretka

tih kulturnih zbivanja u našem gradu. 
Posljednje dvije godina došlo je do 
zastoja u radu ove organizacije, ali na 
skupštini Podružnice se moglo čuti da 
će se u narednom periodu intenzivirati 
njezin rad.

Viteški akordi, mješoviti vokalni 
sastav iz Viteza, koncertom i prigod-
nom svečanošću u Hrvatskom domu 
u Vitezu obilježit će jedanaest godina 
postojanja. Viteški akordi, vokalni sa-
stav iz Viteza broji petnaest članova. 
Akordi iza sebe imaju brojne nastupe 
na značajnim manifestacijama, kon-
certe u Vitezu i u cijeloj zemlji, ali i 
izvan granica BiH. Njihova kvaliteta 
otvorila im je širom vrata te su u više 
navrata nastupali u Sarajevu, gdje su 
dva puta pjevali na božićnim koncer-

Jedanaest sjajnih godina

tima, a jedna od dražih uspomena je 
koncert s primadonom Sarajevske 
opere Gertrudom Munitić i tenorom 
Ivicom Šarićem. Za svoj trud i doprinos 
promicanju kulture viteškoga i drugih 
krajeva središnje Bosne dobili su broj-
na priznanja i nagrade. Uspješna vodi-
teljica zbora je Olga Krezić, nastavnica 
glazbe i voditeljica područnog odjela 
Osnovne glazbene škole Jakova Gotov-
ca u Vitezu, s ostalima dijeli volonter-
sku ulogu još od prosinca 1997., kada 
su prvi put nastupili. 

Džeko Hodžić predstavio se zenič-
koj likovnoj publici sa za njega netipič-
nom postavkom. Kako je rekao tokom 
otvorenja izložbe u Muzeju grada Ze-
nice, nastojao je prizvati antička bo-
žanstva sa Olimpa da nam pomognu, 
jer nam je pomoć itekako potrebna...  
Njegovi su modeli ovaj put listom grčki 
bogovi, od Zeusa do Hermesa, izuzet-
no ženski predstavnik u postavci, drev-
na suđaja Moira... O novom Džekinom 
ciklusu slika govorili su književnici, 

Mitske slike

jer sam ističe kako se „Mitskim slika-
ma“ ne mogu baviti njegove kolege. 
Pjesnik Admiral Mahić ovom je prili-
kom govorio pjesmu posvećenu Džeki 
Hodžiću, a Adnadin Jašarević nasto-
jao izreći literarnu paralelu za ovu 
postavku, paralelu za Džekin likovni 
jezik, polazeći, naravno od temeljne 
simbolike ispisane u fakturi izloženih 
umjetnina. Ova je izložba postav-
ljena na dva sprata u novoj zgradi 
Muzeja grada Zenice.

“Veslač u tami”, izbor iz poezije 
zeničkog pjesnika Esada Ekinovića, 
promovisan je sinoć u Općoj bibli-
oteci u Zenici. Ova zbirka obuhvata 
pjesme iz knjige “Pokušaj ravno-
teže”, prve i jedine koju je Ekinović 
objavio, te poetskih ciklusa “Noćna 
putovanja” i “Dnevnik pustošenja”, 
objavljivanih u časopisima “Život”, 

Veslač u tami

”Lica” i “Putevi”. Sa samo jednom 
objavljenom stihozbirkom, Esad Eki-
nović postigao je da bude uvršten 
u sve antologije savremene bosan-
skohercegovačke i bošnjačke poezije 
što ga čini izuzetnom pojavom na 
domaćoj stvaralačkoj sceni, potvr-
dili su pjesnici i književni kritičari 
Stevan Tontić i Željko Grahovac. 
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PRODAJEM
Renault 19 Europa, 1997. G.,  1.4 B, registrovan do jula 2009. El. podizači 

stakala i centralna brava. Cijena po dogovoru. Tel. 061/247-337

IZNAJMLJUJEM
Potpuno namješten jednosoban stan ul. Travnička 44 (kod obdaništa) 
Tel. 061/595-755 Ili 061/247-337

MALI OGLASI

Medžlis Islamske zajedni-
ce Zenica nizom manifestacija 
obilježio je desetogodišnjicu 
izgradnje Ensar džamije u na-
selju Babina rijeka u Zenici. Na 
samom početku manifestacije 
gost je bio predavač dr. Dže-
maludin Latić u okviru omla-
dinske tribine. Nakon toga 
upriličena je i noć Kur`ana 
- “Hafizi Zenice svom gradu”, 
zatim izložba dječijih radova, Ikrar dova 
za hadžije iz ovog džemata, te akcija da-
rivanja krvi za potrebe Kantonalne bol-
nice Zenica. Osim toga, organizovano je 
učenje Kur`ana, ilahija, kasida i recitala 
polaznika mekteba Ensar džamije, a kao 
završna aktivnost održan je okrugli sto 
o temi „Naše džamije - naši Putokazi“. 
Predavači su bili hafiz Enes Beganović, 

Deset godina Ensar džamije

inače prvi imam Ensar džamije, doktor 
Šefik Kurdić, te muftija Zenički Ejub ef. 
Dautović. Na završnoj svečanosti po-
djeljene su i zahvalnice najzaslužnijim 
pojedincima i ustanovama za igradnju 
Ensar džamije, a dobili su ih: Visoki 
Saudijski Komitet, Husejin Smajlović, 
Besim Spahić, muftija Ejub Dautović, 
te Kasim Krehić.

Književna nagrada
U cilju popularizacije književnog stvaralaštva i u počast nedavno preminulom 

hrvatskom književniku Stjepanu Džalti, kulturna udruga Hrvatska uzdanica Usko-
plje utemeljila je književnu nagradu Stjepan Džalto, te raspisala natječaj za najbolju 
neobjavljenu kratku priču. Priče moraju biti napisane na hrvatskom jeziku i ne smiju 
biti duže od 5 kartica teksta, niti smiju biti uzete kao dio iz dužeg proznog djela. Pro-
sudbeno povjerenstvo prima po jedan rad od svakog autora, a pobjednika natječaja 
očekuje nagrada koja se sastoji od plakete i novčanog iznosa od 500 KM.

Izvedbom predstava ‘’Gospođa 
ministarka’’ i ‘’Sumnjivo lice’’ u Na-
pretkovom domu u Zenici GKM Vitez 
je nastavilo svoju mini turneju. Nakon 
gostovanja u Zenici GKM Vitez će po-
sjetiti Novi Travnik i Fojnicu, a plani-
rane su i posjete Bugojnu, Kiseljaku, 
Kreševu i Busovači. Voditelj kazališta 
Ivan Sajević rekao je kako se aktivno 
radi i na organiziranju posjeta GKM-a 
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Nastavak turneje

Banja Luci i Zagrebu, a vrlo je izvje-
sno kako će ova gostovanja uslijediti 
početkom naredne godine. Također, 
naglasio je kako glumci GKM Vitez 
aktivno rade i na pripremi nekoliko 
novih predstava tako da će publika 
u Vitezu nakon završetka planiranih 
gostovanja imati priliku pogledati i 
neke nove kazališne komade u izved-
bi članova ovoga kazališta.

Izgubljene 
zvijezde

U sklopu manifestacije Napret-
kovi dani 2008 u Zagrebu će biti 
predstavljanja knjiga Izgubljene 
zvijezde - Prigodna stopjesmica 
bosanskohercegovačkih pjesnikinja 
od 1908. do 2008. koju je priredio 
Anto Zirdum, a istodobno će biti 
predstavljana i Zirdumova knjiga 
Elkastradin kompleks. Knjige će biti 
predstavljene u petak, 14. stude-
nog u 12 sati u Napretkovoj dvorani 
(Bogovićeva 1). O knjigama govore: 
Diana Burazer, književnica; Ante 
Matić, književnik; Bosiljko Domazet, 
novinar i publicist i Anto Zirdum.



18 Petak, 14. novembar 2008.Ko i gdje čita SUPERINFO?

Rio de Janeiro

An
a 

M
irj

an
a 

Ra
ča

no
vi

ć

Ta
rik

 Fi
lip

ov
ić

Monza

Kina



19Petak, 14. novembar 2008.

Poraz Viteza
Susretima u Mionici, Žepču i Gabeli kompletirano je 13. kolo na prvoligaš-

kim terenima u FBiH. Omladinac je savladao Krajinu 5:4, Žepče bilo bolje od 
Bratstva 1:0, a GOŠK od Viteza 2:1. Bosna i SAŠK Napredak igrali su 1:0, Iskra 
- Troglav 3:2, Jedinstvo - Čapljina 3:0, Budućnost - Ozren 0:0 i Rudar - Olimpik 
1:0. Olimpik je prvi sa 27 bodova. Rudar ima bod manje, a bihaćko Jedinstvo 
dva boda manje. U najtežoj situaciji su ekipe Omladinca, Ozrena i Krajine. NK 
Vitez predstoji  vrlo zahtjevna utakmica u nerednom kolu kada na Gradski sta-
dion dolazi ekipa Rudara iz Kaknja.

Kukić novi-stari predsjednik
Damir Kukić novi je stari predsjednik Upravnog odbora Ragbi kluba Rudar iz 

Zenice. Na ovu funkciju imenovala ga je Skupština Kluba. Novi potpredsjednici 
RgK Rudar Vedad Šestić i Esad Ćivić, dok je u Upravu kluba još ušli Jug Poljac i 
Albin Isaković. Za predsjednika Skupštine kluba imenovan je Hasan Topalović, 
dok je za menadžera kluba postavljen Senad Bajramović.

Šest medalja u Travniku
Karate klub ‘’Mladost’’ iz Viteza nastupio je na 15. državnom prvenstvu za 

kadete i juniore održanom u Travniku. Šest natjecatelja iz ovog kluba osvojilo 
je šest medalja, od toga dvije zlatne, dvije srebrne i dvije brončane medalje. 
Zlatne medalje su osvojili: Amina Adilović u kategoriji kadetkinje kate i ženska 
kadetska ekipa. Srebrne medalje su osvojile: Amina Adilović u kategoriji kadet-
kinje borbe -47kg i Alema Bešić u kategoriji kadetkinje kate. Brončanom me-
daljom su se okitile: Hajrija Tuco u kategoriji kadetkinje borbe +54kg i Amela 
Sivro u kategoriji juniorke borbe -59kg. 

Poraz u Mejdanu
Košarkaši Igokea Partizan u Bileći su pobijedili Hercegovac sa 83:78 u šestom 

kolu ‘’Lige 13’’ BiH. Sloboda Dita je ostala jedini neporaženi tim, a u Mejdanu 
su pobijedili posljednjeplasirani Vitez - 89:73. U ostalim susretima šestog kola 
danas su postignuti sljedeći rezultati: Posušje - Grude 71:78, Široki Eronet- Novi 
Grad Atal 106:65, Slavija - Mladost 79:88, Borac Nektar - Leotar 69:64. Slobodan 
je bio Zrinjski. Vitežani su nakon pet odigranih susreta i dalje bez pobjede. 

Reprezentaciji 20 medalja
Reprezentacija BiH u karateu u verziji WKC (World Karate Confederation) 

na 6. svjetskom prvenstvu za djecu, kadete i juniore održanom u Novom Mestu 
imala je zapažen nastup. Osvojeno je ukupno 20 medalja i to pest zlatnih, pet 
srebrenih i devet bronzanih. Na ovo takmičenje iz BiH je nastupila ekipa od 59 
takmičara i sedam trenera, sudija i rukovodstva reprezentacije, a inače su na-
stupile 33 karate Federacije sa oko 1.300 učesnika. 

Dadović nastavio niz
Na turniru na Ilidži koji je organizovao Klub Braća Bašović prošlog vikenda 

Adis Dadović, član Kick box kluba Panteri iz Zenice ostvario je pobjedu u meču 
superteške kategorije nad Samidom Imamoviće iz Sarajeva na poene (3:0). Ono 
što slijedi jeste 23. novembra meč u Kalesiji, te 26. decembra meč u profi boksu 
u Novom Sadu. 
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Ragbisti zeničkog Čelika pobje-
dom na Bilinom polju nad mađarskim 
viceprvakom ekipom Battai Buldo-
gok sa 34:10 (19:3) uspjeli su izboriti 
plasman u četvrtfinale Regionalne 
evropske ragbi lige. Tamo ih očekuje 

Zeničani u četvrtfinalu RRL-a

sudar sa još jednim timom iz Mađar-
ske, ekipom Esztergom, koja je prvak 
ove zemlje u posljednjih desetak go-
dina. Najefikasniji u timu Čelika bili 
su Sedad Tufekčić i Albin Kapić koji 
su imali po 10 poena, Nermin Selim-
begović uknjižio je 9, te Adis Selims-
pahić 5, dok je kod gostiju Gabor Far-
kasinszky postigao svih 10 poena. U 
predigri utakmice ženske ekipe Čelika 
i Battai Buldogoka u ragbiju sedam su 
odigrale meč u kojem su domaće igra-
čice slavile sa 20:7 (10:7). 
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Duel starih rivala

OKK Čelik angažovao je tri igrača 
koji bi trebali pomoći da se uz posto-
jeći igrački kadar ove sezone izbori po-
vratak u društvo najboljih. U Zenicu su 
stigli  206 cm visoki centar iz Malija Si-
ssoko Kabine (22) koji je u dosadašnjoj 
karijeri nastupao za Zagreb (Hrvatska), 
Zagorje, Zreče Rogla i Elektra (Slove-
nija), BC Boncourt (Švicarska), AEK 
Larnaca Pezoporikos (Kipar), te kratko 
početkom ove sezone za Vitez, te dva 
igrača iz Srbije, 21-godišnji playmaker 
Nikola Jovanović, nekadašnji junior 
beogradskog Partizana i 29-godišnji 
krilni centar Bogoljub Devrnja, neka-
dašnji igrač Radničkog iz Beograda. 
Kabine je potpisao ugovor na tri go-
dine, a Jovanović i Devrnja na godinu, 
s tim da je ugrađena klauzula kod 
Jovanovića oko produženja saradnje, 
ukoliko sa njim budu zadovoljni ljudi 
iz kluba. Već u prvom susretu u novoj 
sezoni Zeničani su pokazali koliko su 
jaki. Savladalio su na domaćem parke-
tu Tricu iz Tešnja sa rekordnih 73 poena 
razlike (104:31). “Naše su ambicije da 
budemo prvi u ovoj ligi iako imamo 

OKK Čelik startao u A1 ligi

jednog jako ozbiljnog konkurenta a 
to je ekipa Trilanda iz Sarajeva koji je 
uložio dosta novaca za ovu sezonu i sa 
kojim igramo već ovog vikenda. Bez 
obzira na mladost ekipe, mislim da 
smo spremni za to i sve ćemo uraditi 
u tom pravcu”, kaže Marko Trbić. Pod-
sjetimo, ekipa Zenica Čelika istupila je 
iz Lige 13 zbog finansijskih problema, 
te je faktički klub ugašen, a drugi tim 
iz Zenice, OŠK Čelik je iz A2 ušao u A1 
ligu, te sadašnji OKK Čelik nastupa 
umjesto njega u A1 ligi.  

Stari rivali Orlovik i Čelik odmjerili 
su snage u finalu Kupa BiH u košarci za 
područje ZDK u meču koji je odigran u 
utorak u Žepču. U zanimljivom meču 
slavili su Zeničani sa 77:59. Najbolji u 
redovima Čelika bio je centar Bogoljub 
Devrnja sa postignutih 17 poena, dok 

je kod Žepčaka bio odličan Đuzel sa 20 
poena. I jedna i druga ekipa ove sezo-
ne imaju za cilj da obezbjede plasman 
u diviziju više, Orlovik iz A2 u A1 ligu, 
a Čelik iz A1 u Ligu 13. Sam meč je po-
kazao kako se košarka vratila u Žepče, 
te da je trener Senad Preldžić - Žilo 

ukomponovao dobru 
ekipu. Naime Žepča-
ci su u polufinalnom 
meču, prošle sedmice 
savladali ekipu Kaknja 
koja je u diviziji više, 
što opet dovoljno go-
vori da imaju kvaliteta 
za A1 ligu. 

Mlade selekcije zeničkog Košar-
kaškog kluba Kengur bile su izuzetno 
uspješne posljednjih dana, ostvarivši 
čak šest pobjeda i pretrpjevši samo 
jedan poraz. U gradskom derbiju sa 
OŠK Čelik, Kengur je upisao sve tri 
pobjede. Pioniri su savladali svoje „cr-
veno-crne“ vršnjake rezultatom 88:79, 
kadeti su slavili pobjedu 82:79, a juni-
ori u dramatičnom duelu odigranom u 

Kenguru gradski derbi

dvorani Medicinske škole bili su bolji 
rezultatom 91:90. Protiv tešanjske 
Trice, Kengur je upisao tri pobjede: 
pretpioniri 57:36, pioniri 83:53, juniori 
53:37. Kadeti Trice bili su uspješniji re-
zultatom 70:73. Trener Enver Jahić bio 
je oduševljen ovakvim izdanjima svo-
jih pulena, posebno pohvalivši vrhun-
sku formu Armina Hudutija, te braće, 
Eldara i Amara Merdanovića.

Presudio susret u Holandiji
Odbojkaši Kaknja pobjedom su se oprostili od nastupa u evropskom Chall-

enge kupu. Iako su u prepunoj gradskoj dvorani u Kaknju „Građevinari” savladali 
holandskog predstavnika Doetchingen sa 3:2 u setovima, zbog slabijeg set-ko-
ličnika eliminisani su u 2. kolu. Holanđani su prvi susret na svom parketu dobili 
sa maksimalnih 3.0 u setovima i plasirali se među 16 najboljih ekipa. Ipak, naš 
prvak predstavio se na evropskoj sceni u sjajnom izdanju, a podsjetimo, u 1. Kolu 
ostvario je dvije uvjerljive pobjede nad danskim prvakom Aalborgom.

 * FLASH SPORT *FLASH SPORT *FLASH SPORT *FLASH SPORT *FLASH SPORT *



21Petak, 14. novembar 2008.

Nogometaši Čelika u svom šestom 
nastupu ove jeseni na gostovanjima, 
u Orašju, uspjeli su po prvi put zatresti 
mrežu protivnika, te osvojiti prvi bod 
izvan Bilinog polja. Šef struke Marin 
Bloudek koji je u dva meča sa crveno-cr-
nima (protiv Zrinjskog kod kuće i Orašja 
na strani) uspio je malo “razdrmati” eki-
pu, te se nada da će u narednom kolu 
protiv Leotara osvojiti i prvu pobjedu sa 
Čelikom u kojeg se vratio nakon dvije 
decenije. “Orašje je bilo bolje u prvih 45 
minuta ali mi smo u nastavku imali više 
od igre. Drago mi je da smo konačno 
uspjeli skinuti jedan maler koji je pratio 
i psihološki opterećivao cijelu momčad, 
pa i klub”, kaže Bloudek. Ni u ovoj uta-
kmici sa Orašjem stručni štab Čelika nije 
mogao računati na nekoliko standar-
dnih prvotimaca: Šabića, Hadžića, Tripi-

Napokon bod u gostima

ća, Moranjkića i Čolića, tako da je uspjeh 
tim i veći. Za meč sa Leotarom koji je na 
programu u subotu na Bilinom polju 
Bloudek neće moći računati na Fenana 
Salčinovića koji je dobio crveni karton u 
Orašju, te na Mladena Jurčevića koji je 
sakupio tri žuta kartona. 

Navijačka skupina koja podržava 
NK Čelik, popularni Robijaši slavlje-
ničke dane s kojima su obilježili dvije 
decenije svoga postojanja i djelovanja 
okončali su na meču Čelik - Zrinjski. 
Pred sam početak susreta kapiten Če-
lika Nermin Šabić u ime igrača uručio 
je cvijeće Robijašima kao poklon za 
njihov rođendan, a nakon toga je pri-
ređena jedna zaista specifična koreo-

Rođendan Robijaša

grafija, te predstavljena nova zastava 
koja je pokrila cijelu južnu tribinu Bili-
nog polja a na kojoj je ispisana poruka 
“Robijaši 1988 - 2008.”  Prije početka 
drugog poluvremena Robijaši su pri-
redili i bakljadu i vatromet, međutim, 
slavljeničku atmosferu donekle im je 
pokvarilo još jedno u nizu loših izda-
nja njihovih ljubimaca, te nastavak 
rasprodaje bodova kod kuće.Malonogometni klub Zenički Dru-

gari u 2. kolu Lige malog nogometa 
Federacije BIH na domaćem terenu, 
na Bilmišću savladali su rezultatom 
6:4 ekipu Banovića. Najefikasniji igrač 
susreta bio je Semir Sofić sa 5 pogo-
daka. U listu strijelaca kod domaćih 
se upisao Amel Mujkanović, dok su 
golove za Banoviće postigli: Elvis Čer-
gić, Maid Horozović, Edin Aščić i Igor 
Sliško. Sama utakmica obilovala je 
preokretima. Domaći su poveli sa 2:0, 
a gosti potom preokrenuli na 2:4. Ipak, 
momci trenera Bajrića smogli su snage 

Drugari savladali Banoviće

Postfestum utakmice

i na kraju uspjeli doći do pobjede. „Biće 
nam teško u ovoj sezoni. Puno izmjena 
je u timu“, kaže trener Zeničkih Druga-
ra Fahrudin Bajrić.

Nekoliko policajaca povrijeđeno je 
prilikom sprječavanja grupe navijača Če-
lika da dođu do sjeverne tribine na kojoj 
su bili smješteni navijači Ultrasi iz Mostara 
i obračunaju se sa njima. S druge strane 
navijači iz Mostara napali su zaštitare i po-
liciju, te je uslijedila još jedna intervencija. 
Zbog svega je policija nakon meča privela 
devet osoba, tri navijača Čelika i šest na-
vijača Zrinjskog. Za vrijeme odigravanja 

same utakmice nisu zabilježeni značajniji 
incidenti, a policija je uspjela spriječiti 
kontakt navijača dva kluba. 
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Klub ekstremnih spor-
tova Scorpio sagradio je 
na Smetovima kod Zenice 
adrenalinski toranj, visok 
15 metara, koji je jedin-
stven na Balkanu. Toranj 
je zvanično otvoren proš-
log vikenda na revijalnoj 
penjačkoj reviji „Smetov-
ski zlatni grif “ na kojoj su 
se predstavili penjači iz 
dva najjača kluba u BiH, 
zeničkog Scorpija i No com-
menta iz Sarajeva. “Ova 
penjačka revija na neki 
način je nastavak tradicije 
započete prije 12 godina 
kada je organizovan Zlatni 
grif na umjetnoj stijeni u 
sali Ekonomske škole u Zenici koji 
je prerastao kasnije u Državno pr-
venstvo BiH. “Bila mi je želja da sve 
to skupa prenesemo na Smetove, u 
ovaj divni ambijent. Odatle ideja i 
za penjačku reviju a poklopilo se to i 

Adrenalinski toranj

sa polaganjem za instruktora sport-
skog penjanja na nivou BiH Edina 
Zuhrića iz Sarajeva i za promociju 
sportskog penjača Armina Gazića 
iz Zenice“, objašnjava Edin Durmo, 
prvi čovjek Scorpia. 

Zeničanka Amra Mehmedić, prvi 
playmaker ženske košarkaške repr-
ezentacije BiH uspješno se vratila 
na parket nakon više od pola go-
dine pauze zbog neugodne povrede 
(imala parcijalnu rupturu ahilove 
tetive). U svom debiju za švedski 
klub Lulea Basket protiv ekipe Visby, 
njezin tim je slavio u gostima rezul-
tatom 74:82, a Amra je postigla 15 
poena. Njen novi klub trenutno se 
nalazi na četvrtom mjestu na tabe-
li sa učinkom 3-1, a u naredna dva 
meča igraju na domaćem terenu 
protiv Eskilstunoma i Jamtlanda, 
gdje očekuju pobjede i  preuzimanje 
liderske pozicije. „U klubu su me za-
ista lijepo dočekali. Isti dan su do-
putovale i dvije Amerikanke tako da 

Amra Mehmedić

smo kompletirale ekipu. Klub ima 
ambicije da bude u samom vrhu. 
Prva utakmica je uvijek i najteža 
jer treba naći svoje mjesto i ulogu 
u timu. Bitno je da smo pobijedili 
a s vremenom je očekivati sve bolje 
partije”, objašnjava nam Amra.



Superinfo, kroz prigodne materijale, fotografije i 
tekstove, promoviše afirmisane i manje poznate 

destinacije općina Regije Centralna BiH. Uvjereni 
smo da turistički potencijali sredine u kojoj živimo 

nisu dovoljno poznati i adekvatno iskorišteni. 
Nadamo se da će kroz naš magazin čitaoci imati 

priliku upoznati se sa ovim atraktivnim lokacijama za 
rekreaciju i odmor, te da će ih u narednom periodu 

češće posjećivati.

kISELJAK

KAMENICA

Projekat je podržan od strane Ministarstva okoliša i turizma FBiH 

Tešanj leži među brdima uz rječicu Tešanjku, na 230 meta-
ra nadmorske visine. U Tešanj morate doći namjerno sa raskr-
šća u Doboj-jugu do Tešanjke ili Jelaha, pa dobrom asfaltnom 
cestom do Tešnja. Inače, tešanjski kraj je u svijetu poznat po 
izvorima najkvalitetnijih mineralnih voda od kojih skoro sve 
nose najveća svjetska priznanja za kvalitet.Upravo zbog toga 
je Turističko - rekreaciona zona Kiseljak, zdravstveno - gastro-
nomski sigurno izuzetno zanimljiva destinacija za sve one koji 
cijene izvorno - prirodne vrijednosti i vlastito zdravlje.

Zavidovići su mlad grad, nastao krajem 19. vijeka.  Zauzi-
ma površinu od 590 km2 i broji oko 46.000 stanovnika. Kao i 
ostala mjesta Zeničko-dobojskog kantona, Zavidovići su bo-
gati vodenim tokovima, te se oslanjaju na tri rijeke Bosnu, Kri-
vaju i Gostović. Nekad grad moćne drvne industrije, Zavido-
vići su ambijentalno smješteni u podnožju šumovitih planina i 
brda, koje nude ogromne rekreativno-turističke mogućnosti. U 
saradnji sa Sportskim i naučno-istraživačkim klubom “Atom” 
iz Zavidovića završen je projekat uređenja Turističkog centra 
“Luke” na ulazu u budući park prirode Tajan u Zavidovićima.

Još jedno veoma poznato izletište, i to ne 
samo Zavidovićanima  je Kamenica, 15 km 
udaljena od grada, na rijeci Gostović. Izletište 
za djecu, sportski tereni, mountain bike sta-
ze, planinarske staze, pećine, alpinizam, lov, 
kupanje u rijeci, jezero, kanjoni, ribolov, ribo-
gojilište... Restoran “Kamenica” raspolaže sa 
dvije sale od 150 mjesta i dvije vanjske terase 
sa 100 mjesta. Lovačka kuća “Trbušnica” 11 
kreveta, 19 km od grada. Postoji mogućnost 
iznajmljivanja bungalova i vikendica.

luke




